
Ein Ort. Tausend Geschichten.
One place. A thousand stories.

22

Kulturgüter beflügeln die Fantasie. 
Aber nicht ohne unsere Unterstützung.
Cultural assets spur the imagination.
But not without our support.
Kunst, Kultur, Bildung und soziales Engagement machen unsere Welt um  
vieles reicher. Die Zuwendung durch Unterstützer ermöglicht die Verwirk-
lichung und Fortführung zahlreicher gesellschaftlicher Anliegen und trägt 
zur Vielfalt des Lebens bei. Die Erhaltung gesellschaftlicher Werte hat bei 
uns eine lange Tradition – eine Tradition, die sich auch in der Förderung des  
Stiftes Klosterneuburg widerspiegelt.

Arts, culture, education and social commitment enrich our world. The  
backing received from patrons enables our multifaceted social agenda to 
thrive, shaping life’s diversity. We have a long tradition of preserving our 
common values – the promotion of the Klosterneuburg Monastery echoes 
this tradition.

www.wst-versicherungsverein.at
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STIFT KLOSTERNEUBURG
Stiftsplatz 1, 3400 Klosterneuburg

T: +43 2243 411-212
tours@stift-klosterneuburg.at | www.stift-klosterneuburg.at

ÖFFNUNGSZEITEN/OPENING HOURS
Wintersaison 2021/2022:

bis 30. April 2022 täglich 10 – 16 Uhr
Sommersaison 2022:

1. Mai – 15. November 2022 täglich 9 – 18 Uhr
Winter season 2021/2022:

until 30 April 2022 daily 10 am – 4 pm
Summer season 2022:

1 May – 15 November 2022 daily 9 am – 6 pm
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Albrechtsbergergasse 1

Rathausplatz 24

Pater-Abel-Straße 19

S40

400/402

Wien-Heiligenstadt  Klosterneuburg-Kierling

Stiftsrestaurant Leopold

Vinothek/Wine shop

PKW- und Busgarage/Car park

Wien-Heiligenstadt  Klosterneuburg-Stiftsgarten

www.facebook.com/stiftklosterneuburg www.instagram.com/stift_klosterneuburg

WIEN

Eigentümer und Herausgeber/Owner and publisher: Stift Klosterneuburg, Stiftsplatz 1, 3400 Klosterneuburg
Irrtümer und Änderungen vorbehalten. Stand: Februar 2022.

Subject to change, errors excepted. Version: February 2022.
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E R M Ä S S I G U N G E N

• Senior:innen
• Schüler:innen
• Student:innen 
• Präsenz- und Zivildiener
•  Menschen mit besonderen  

Bedürfnissen
• Gruppen ab 10 Personen
•  Familien und Kinder  

bis zu 12 Jahren

G1

Tulln

W
iener Straße

W
ien

Pater-Abel-Straße

11

Albrechtsbergergasse

Ö F F N U N G S Z E I T E N

Wintersaison 2021/2022:
bis 30. April 2022

täglich 10 – 16 Uhr

Sommersaison 2022:
1. Mai – 15. November 2022

täglich 9 – 18 Uhr

O P E N I N G  H O U R S

Winter season 2021/2022:
until 30 April 2022

daily 10 am – 4 pm

Summer season 2022:
1 May – 15 November 2022

daily 9 am – 6 pm

1    Sala terrena  
Besucher empfang, Shop 
Visitor reception

2   Portier/Concierge

3    Stiftskirche 
Abbey church

4   kunsTRAUMstift

5   Vinothek/Wine shop

6   Augustinussaal

7   Binderstadl

8   Sebastianikapelle

9   Orangerie/Orangery

 10    Fahrradständer,  
E-Bike-Tankstelle 
Bike racks, e-bike station

11    Fahrradboxen und  
-ständer, Schließfächer  
Bike boxes and racks,  
lockers

G1    Café Egon 
Sa. – So. 11 – 17 Uhr 
Sat. – Sun. 11 am – 5 pm

G2    Caféhaus Holler 
täglich 8 – 19 Uhr 
daily 8 am – 7 pm

G3    Stiftsrestaurant Leopold 
Mo. – Do. 11 – 22 Uhr 
Fr. – Sa. 11 – 23 Uhr 
So.- und Feiertage 11 – 21 Uhr 
Mon. – Thu. 11 am – 10 pm 
Fri. – Sat. 11 am – 11 pm 
Sun./holidays 11 am – 9 pm

   PKW- und Busgarage 
Car park for cars  
and coaches 
Pater-Abel-Straße 19

   Vinothek/Wine shop 
Rathausplatz 24

   Stiftsrestaurant Leopold  
Albrechtsbergergasse 1

R E D U C T I O N S

• Senior citizens 
• Schoolchildren 
• Students 
•  Conscripts (military/social service)
• People with special needs
• Groups of 10 or more
•  Families and children  

up to 12 years

Aufgrund von Messfeierlichkeiten ist 
die Stiftskirche nicht immer zu besichtigen. 

Due to mass, the Abbey Church is  
not always open for viewing.

ALLE TICKETPREISE 
INKL. VIER STUNDEN  

GRATIS PARKEN
ALL TICKET PRICES INCL.  
4 HOURS FREE PARKING

Bushaltestellen/Bus stop 
Klosterneuburg-Stiftsgarten

Kierling 
Bahnhof/Railway station

DIE BESTEN 
GESCHICHTEN  
LIEST MAN 
NICHT. MAN  
ERLEBT SIE.

Ein Ort. Tausend Geschichten.

ImperialAustria
www.imperialtickets.com

Partner of


